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Viime vuoden puheessani Asiangjopéivilla korostin ns. globalisaation ja siita seuraavan kansainvé-
listymisen merkitysta kaikilla eldaman aueilla. Kansainvalistymisen vaikutukset kayvét yha ilmei-
semmiksi. Tama koskee myds meité asiang gjia— asiangjgjan ammatti on kehittymassa aidosti kan-
sainvdliseksi. On tarkedd, ettéd suomalaiset asiangjgjat tiedostavat tdman muutoskehityksen. Asian-
ggjaliiton hallitus onkin valinnut kuluvan vuoden teemaksi juuri kansainvalistymisen ja sen vaiku-
tukset asiangjgjan toimintaan.

Vaikka kansainvdlisten asioiden paino liiton toiminnassa on voimakkaasti korostunut vasta viime
vuosien aikana, on niiden merkitys kuitenkin tiedostettu jo pidemman gjan. Vuonna 1993 vahvis-
tettiin kansainvalisten asioiden tavoiteohjelma, joka eréin vuonna 1998 tehdyin muutoksin on edel-
leen voimassa. Se on tandkin pédivana gjanmukainen ja antaa hyvét suuntaviivat toiminnalle. Kan-
sainvdliseen toimintaan on viime vuosina osallistunut lageneva joukko asiangjgjia. Erityisesti nuo-
rempi asiangjajapolvi on osoittanut voimakasta kansainvalista orientoitumista. Siita esimerkkiné oli
Helsingissa viime elokuussa jérjestetty nuorten asiangjgjien jarjeston AIJAn kongressi, johon osal-
listui viitisensataa nuorta asiangjajaa ympari maailman. Osallistujilta saadun palautteen perusteella
kongressia on ilmeisesti yleisesti pidetty jarjeston historian onnistuneimpiin kuuluvana. Kongressin
jarjestelytoimikunta ansaitsee tassdkin yhteydessa liiton parhaimmat kiitokset panoksestaan suo-
malai sen asiangj g akunnan kansai nvalistymiskehityksen hyvaksi.

| sitt nyarstal till det finska folket sade Republikens President Tarja Halonen:

"Finlands relationer till grannlénderna & utomordentliga. Detta upplevde jag starkt under de
statsbestk och officiella besdk som under fjolaret stod pa mitt program. Vi kanner alltjamt att
vi tillhodr den nordiska familjen. Vi nordbor delar samma véarderingar, &en om de praktiska
|6sningarna kan skilja sig fran varandra. Det tankesétt som & forknippat med det nordiska
valfardsamhéllet har vackt internationellt intresse och vi bor agera tillsammans for att framja
det. Samarbetet mellan de baltiska landerna och de nordiska landerna har blivit intensivare.
Allaparter har vilja att stéarka denna utveckling.”

Tillampat pa advokaterna kunde citatet val harréra fran Finlands Advokatforbundets programfor-
klaring for internationella arenden. Finlands Advokatforbund har allt sedan forkrigstiden haft ett
organiserat samarbete med sina nordiska syskonorganisationer. Detta samarbete har senare utgjort
inkdrsporten till ett bredare internationellt advokatsamarbete. Av de 6vriga nordiska advokatfor-
bunden har i synnerhet Sveriges Advokatsamfund — till en bdrjan som @dre syskon och senare som
jambordig kollega — under manga &r varit en vardefull samarbetspartner och kélla for fruktbar sam-
verkan, inspiration och initiativ av olika slag. Mot denna bakgrund bereder det mig en synnerlig
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gladje att idag kunna hélsa Sveriges Advokatsamfunds ordférande, Elisabeth Fura-Sandstrom val-
kommen till Advokatdagarna pa Aulanko.

Det nordiska samarbetet har smaningom utvecklats fran att ha haft en renodlat lokal karaktar till att
i véxande man omfatta samverkan i storre internationella fora, dér de beslut som formar framtidens
advokatvarld fattas. Alla nordiska lander &r i en internationell jamforelse sma och ett enskilt lands
paverkningsmdojligheter utanfor sina granser & begransade. Det nordiska blocket som helhet utgor
daremot en betydande faktor ocksai globala sammanhang — inte enbart pa grund av sin storlek, utan
kanske annu mera pa grund av den samsyn som galler betréffande varderingar och malséttningar
och den pragmatism och avsaknad av nationella maktambitioner, som allmant anses vara utméarkan-
de for nordbors agerande i internationella sasmmanhang.

Y hteistyd Suomen Asiangjgjaliiton ja Baltian maiden asiangjgjdiittojen valilla hakee paraikaa oi-
keita muotojaan. Viime vuosikymmenen alussa Suomen Asianggaliitto - térkeddn asiaan sitoutu-
neen pienehkon ydinjoukon avulla - osallistui merkittéavalla tavalla itsendisen asianajgaaitoksen
syntymiseen ja kehittamiseen Virossa maan itsendisyyskauden vaikealla alkutaipaleella. Suomen
Asiangjgjaliiton suhdetta Eesti Advokatuuriin leimasi tuolloin solidaarisuus ja avunanto. Viron asi-
angjgjakunta voi tana padivana ylpedna todeta, ettéd sen asiangjgjalaitos on saavuttamassa kehitty-
neessa sivistysvaltiossa asiangjajakunnalle kuuluvan aseman. Suomen Asiangjgjaliiton ja Eesti Ad-
vokatuuriin ja muiden Baltian maiden asiangjgjaliittojen valista yhteistyota tulee tulevaisuudessa,
pohjoismaiden valisen yhteistyon tavoin, kehittéd tasavertaisen kumppanuuden pohjalta. On my6s
arvioitava, minkdlaisia muotoja lagjapohjaiselle yhteistytlle kaikkien pohjoismaiden ja Baltian
maiden valilla on |0ydettavissa. N&in voisi myos asianajajamaailmassa toteutua Suomen Euroopan
Unionissakin ajama Pohjoinen ulottuvuus.

Suomalaisten asiangjgjien juuri mainitsemani toiminta Viron asianggjakunnan hyvaksk muodostaa
oivan esimerkin konkreettisesta solidaarisuustytstd, johon Suomen asiangjajakunta on ryhtynyt.
Kiinnostus ihmisoikeuksien toteutumiseen ja vahempionnisten ulkomaalaisten kollegojen auttami-
seen on oikeaan asiang gjaidentiteettiin liittyva erottamaton piirre. Tama kiinnostus nayttéé olevan
lisdantymassi. Osoituksena tastéd on Tukholmassa joulukuussa pidetyn ILACin (International Legal
Assistance Consortium) perustamiskokous. Kokoukseen oli kutsuttu kaikki merkittavéat kansainvali-
seen ihmisoikeustyohon tavalla tai toisella osallistuvat organisaatiot, Y hdistyneitd Kansakuntia
mydten. Kutsuttuja olivat myds kaikki maailman asiang g g arjestét, niiden joukossa Suomen Asi-
angjgjaliitto. ILACin tarkoituksena on yhdistda voimavarat ja eri keinoin koordinoida, tehostaa ja
ohjata sité kansainvélista solidaarisuus- ja ihmisoikeustyotd, jota tehdaan lukuisten asiangjgjaliitto-
jen jamuiden jarjestjen piirissi. ILACin kokous on omalta osaltaan esimerkki siitd, etta asiangja-
jayhteistjen piirissa on selkessti tapahtumassa kansainvadlista integroitumista.

ILACin perustamiskokouksen yhteydessa pidettiin myds toinen kokous, johon kaikki maail-
man alueelliset asianajajajarjestot oli kutsuttu, tarkoituksena keskustella eri jarjestéjen
yhteistyosté ja niiden toimintojen yleisestd koordinoimisesta. Kokous, jossa minulla oli kunnia
toimia puheenjohtajana, paatti yksimielisesti jatkaa yhteistydn syventamiseen tadhtaavia py-
rkimyksia.

The Regional Bar Association meeting in Stockholm in December was initiated by the Interna-
tional Bar Association (IBA), the leading international organisation of lawyers, having as its
members 180 bar organisations and some 16.000 individual lawyers. In order to respond to the
challenges created by the globalisation the IBA has during recent years aspired to assume the
role as the leading spokesman for the legal profession of the world. The Finnish Bar Associa-
tion is convinced that there is an increased need for the legal profession to join forces over na-
tional borders, and whole-heartedly supports this aspiration of the IBA. The IBA has tradi-



tionally been in the focus of the Finnish Bar Associations activities on the global arena, and an
increasing number of Finnish lawyer participate in its work in different ways. I am very
pleased on behalf of the Finnish Bar Association to welcome one of the leading officers of the
IBA, its Treasurer, our colleague Fernando Pombo from Madrid, here at Aulanko today.

| have also said that the fundamental decisions regarding the future of our profession, also con-
cerning the Finnish lawyers, are increasingly made at international fora. Thisis particularly true as
regards the regulation of the profession in the European Union, where decisions directly and indi-
rectly affecting lawyers throughout Europe are made by the European authorities. The spokesman
for the European profession in this regulatory process is CCBE, the Council of the Bars and Law
Societies of the European Union. Finland has been a member of CCBE since 1993, and CCBE is
one of the cornerstones of the Finnish Bar Association’s international activities. It gives me a great
pleasure also to welcome the President of the CCBE, our colleague Rubert Wolf from Saltzburg,
here today.

The theme for the Finnish Bar Association during this calendar year is the internationalisation of the
legal profession. We can think of no better way to start this year than by having the prominent rep-
resentatives of the Swedish Bar Association, the IBA and CCBE - our three main partners for inter-
national co-operation - with us participating in what is presumably in relative terms the largest bar
meeting in the world, as we have some 700 participants, which represents more than 40% of al the
members of the Finnish Bar. We are particularly pleased that our guests will share their views on
the development and future of the legal profession with their Finnish colleagues in a workshop later
today.
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